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ΑΠΑΝΣΗΔΙ 

A.  

Ο Κεθέαο θαη ε Καζζηόπε έρνπλ θόξε ηελ Αλδξνκέδα. Η 

Καζζηόπε, πεξήθαλε γηα ηελ νκνξθηά ηεο, ζπγθξίλεη ηνλ εαπηό 

ηεο κε ηηο Νεξείδεο. Ο Πνζεηδώλαο νξγηζκέλνο ζηέιλεη ζηελ 

αθηή ηεο Αηζηνπίαο ζαιάζζην θήηνο, ην νπνίν αθαλίδεη ηνπο 

θαηνίθνπο. Τν καληείν απαληά ζηνπο θαηνίθνπο: «βαζηιηθό ζθά-

γην γηα ζπζία αξέζεη ζηνλ ζεό». 

…………………………………………………………………… 
 

Μόιηο ηνλ είδε ν Κάζζηνο, ηνλ έπηαζε  θόβνο θαη ζέιεζε λα 

πιεξνθνξεζεί ην όλνκά ηνπ. Εθείλνο απάληεζε όηη ήηαλ ν 

Πινύησλαο. Τόηε ηξόκνο ζπληάξαμε ηνλ Κάζζην θαη ηνλ ζήθσ-

ζε από ηνλ ύπλν. Ο Κάζζηνο θώλαμε ηνπο δνύινπο θαη ηνπο ξώ-

ηεζε γηα ηνλ άλζξσπν. Εθείλνη δελ είραλ δεη θαλέλα. 

…………………………………………………………………… 

Τόηε  ν Κάκηιινο, πνπ είρε βξεζεί ζηελ εμνξία γηα πνιύ θαηξό 

θνληά ζηελ Αξδέα εμαηηίαο ηεο ιείαο από ηνπο Βείνπο πνπ δελ 

είρε κνηξαζηεί αθξηβνδίθαηα, αλ θαη απνπζίαδε εθιέρηεθε δηθηά-

ηνξαο. Απηόο αθνινύζεζε ηνπο Γαιάηεο όηαλ έθεπγαλ πηα. 

Αθνύ ηνπο εμνιόζξεπζε πήξε πίζσ όιν ην ρξπζάθη.  Απηό επεη-

δή δπγίζηεθε  εθεί έδσζε ην όλνκα ζηελ πνιηηεία. Ολνκάδεηαη  

δειαδή Πίζαπξν, επεηδή εθεί ην ρξπζάθη δπγίζηεθε. 

…………………………………………………………………… 

Μήπσο έρσ έξζεη ζε ερζξό θαη είκαη αηρκάισηε ζην ζηξαηόπε-

δό ζνπ ; Σε ηέηνην ζεκείν κε έρνπλ θαηαληήζεη ε καθξόρξνλε 

δσή θαη ηα δπζηπρηζκέλα γεξαηεηά, ώζηε πξώηα λα ζε δσ εμό-

ξηζην θαη έπεηηα ερζξό ; Πώο κπόξεζεο λα ιεειαηήζεηο  απηή ηε 

ρώξα, πνπ ζε γέλλεζε θαη ζε αλέζξεςε ; 
 
ΠΑΡΑΣΗΡΗΔΙ 

 
Β1.α. Cepheu 

incolae 

somnus 

nemini 

ius 

Β1.β. diutissime 

aequissimae 

infeliciter 

prius 

superbiora 
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civitatum / civitatium 

infelicia 

vestrum / vestri 

castra 

huic 

 

Β2.α. ursisses 

placituram esse 

aspice 

sunto 

concuteretis 

divideris /-re 

fac 

abeunto 

interimeremini 

dabuntur 

appendi 

tractam esse 

populare 

gignam 

alentia 

 

Γ1.α. Nonne veni ad hostem et captiva in castris tuis sum? 

Venine ad hostem et sumne captiva in castris tuis ? 

Veni ad hostem et captiva in castris tuis sum? 

 

Γ1.β. - Cum Camillus eos interemisset ή quos cum 

Camillus interemisset 

- etsi aberat / cum/licet abesset 

- dum abeunt 

 

Γ1.γ. - quo aspecto a Cassio 

- nocentem  

 

Γ2.α. Tu superba forma tua cum Nymphis te comparas. 
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Γ2.β. - Quem cum aspexisset Cassius 

- α) ut non primum exsulem deinde hostem te viderem 

β) ut  primum exsulem deinde hostem te viderim 

γ) quae primum exsulem deinde hostem te viderem 

 

Γ2.γ. forma 

 

incolis 

in exilio 

 

iure 

civitāti 

primum 

: αθαηξεηηθή ηεο αηηίαο ζην superba σο εηεξό-   

  πησηνο νλνκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο 

: αληηθείκελν ηνπ ξήκαηνο nocet 

: εκπξόζεηνο επηξξεκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο  

  πνπ δειώλεη θαηάζηαζε ζην fuerat 

: αθαηξεηηθή ηνπ ηξόπνπ ζην divisam 

: έκκεζν αληηθείκελν ηνπ ξήκαηνο dedit 

: επηξξεκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο ηνπ ρξόλνπ  

  ζην viderem. 

 
ΔΚΠΑΙΓΔΤΣΗΡΙΑ «ΝΔΑ ΠΑΙΓΔΙΑ» 

ΚΟΜΑ ΜΠΔΡΓΟ 
 


